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28—MANUEL LINARES RIVAS

CapaLin—Y José. Supongo que sera lo que se
debe decir.

Dofa Trinipap.—Hubiera estado mejor que no
anadieras nada.

CapaLiN.—{Por fas o por nefas la he de pagar yo
siempre!... [También es grande eso, til...

Maria AnToniA.—No te escandalices, mama, que
no hay motivo ninguno. Hablo de lo que corriente-
mente se dice fener alma. Esa alma que va por la
sangre, por los nervios, por la imagmacién..., y que
a veces sale por los ojos, por las palabras, por los
ademanes... Yy por eso gue los tontos llaman las lo-
curas.

Dofa TrinmAD.—Ahora ti misma lo has cahfi-
cado bien.

Maria Antonia.—Quizés...; pero ya es viejo el
dicho de que gracias a los locos hay un poquito de
alegria por el mundo.

Luis—Sin embargo, me figuro que no echards
de menos los cascabeles y las carnavaladas para todo
el afio.

Marfa AnTONIA.—Evidentemente que no.

Dofa TriNiDAD.—En una mujer tan dichosa como
t es casi un crimen lo que dices.

Maria Antonia.—Lo sé, mama, lo sé. Reconozco
que es virtud, y hasta conveniencia social para todos,
la discrecién, el recato, la austeridad..., la wvista
baja y los oidos torpes..., lo reconozco; pero con-
gededme vosotros que ha de ser un poco peligroso
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y un poco trisie el que en toda una vida, en todo un
cuerpo con sus pasiones y sus deseos, no haya ni
siquiera una ventana chiquirritita por donde *una

vez pueda asomarse un momento a resplrar nues~ .

tra locura.

Dofa TriNbAD.—iEs que no la debemos tener!

CasaLiN—Como no se debe tener dolor de mue-
las..., pero se tiene.

Dofia TrintDAD.—{iPues no se debe tener!!

CagaLfN.—Arruinabas a los dentistas.

DonNa Trinibap.—iHablo de lo que habldbamos,
no de la interrupcién incongruente!

CasaLin.—Ya estd la zurra sobre Cabalin! jjEs
mucho sino el mio, Sefior!!

Luis—No te niego que en mas de una ocasién
la vida material vaya por un lado y la fantasia vaya
por otro...; pero eso es disculpable un minuto sola-
mente. Los que persisten y se complacen en fomen-
tar esos ahsurdos, no son gentes sanas, sino enfermi-~
zos y candidatos al manicomio.

Marfa AnTonIA.—Eso creo yo también.

Dofa TriNmAD.—Y eso es.

Pepro.—Indudablemente. Pero tal vez merezcan
algo de compasién esos desequilibrios, sobre todo
cuando recaen en quienes més necesitan la vida equi-
hibrada.

CaBaLiN.—¢En los matrimonios?

Pepro.—En ellos, si.

Dofia TrinipAD.—Es donde menos debe pasar;
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que ya sabemos todos la obligacién imperiosa de
amoldarnos mutuamente la mujer al marido y el
marido a la mujer.

Maria Antonia.—Claro que si. La obligacién es
indiscutible...; pero lo que decimos precisamente es
que la obligacién ha de ser muy dura de sobrellevar
cuando los caracteres son opuestos, cuando uno es
fuerte y nervioso y tiene ansias de vivir... y el otro
es comoddn, apético, sin fibra y sin nervios...

CaBaLin—Fofo. Y los hay fofisimos...

Dofia TrinipAD.—Yo no sé lo que habra en cier-
ta clase de personas; pero en otras, en las que yo co-
nozco, nunca se olvida cual es nuestro deber, y que
al casarnos quedamos unidos para siempre en cuerpo
y alma.

Marfa AntoNia—En cuerpo y alma, si. jQué
gran hermosura es... cuando eso es, y qué gran des-
dicha ha de ser... cuando eso no es! Y aun al cuerpo,
mucho o poco, siempre lo miran...; pero en cambio
cuintos hay..., jcudntos!, que pasan toda la vida
juntos y no sospechan siquiera que a su lado vibra
un alma..., juna pobre alma que se descorazona por
la indiferencia..., y aunque muchas veces no se re-
bela por cobarde, est4 siempre viviendo en rebeldia!
Y de fijo que se preguntardn con mucha frecuencia
en lo mds intimo de sus pensamientos: ¢Dios mfol...
iDios miol... ¢Para qué me diste tanta alma, si ti
ya habias dispuesto que no me sirviera para
nada
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Luts.—¢Conoces a alguien en ese caso?

Maria Antonia.—No.

Do~a TriNipAD.—Afortunadamente.

Maria Antonia.—Afortunadamente. Lo que si
conozco, aunque en ofro orden muy distinto, es lo
que pasa aqui.

Luis.—¢Qué pasa?

Magria Antonia.—Que en el jardin habéis hecho
un fennis espléndido..., jespléndidol..., pero no hay
quien juegue. Que arriba habéis hecho una biblio-
teca magnifica..., jmagnifical..., pero no hay quien
lea, y alli no va nadie ni por casualidad. Y a veces,
como ahora, me entran unas ganas locas de pregun-
tar: {Dios miol..., ¢por qué nos dan fennis y libros, si
ta ya habias dispuesto que no nos sirvieran para
nada?

DoNa TriNiDAD.—¢Por qué no juegas t?

Maria AnToNIA.—¢Sola?

Dofia TriNmpap.—Si te gusta a ti, ¢por qué no
lees?

CapALIN —¢Sola?

Dofa TriNipAD.—[Pues claro!

Luis—¢Por qué no sales y vas a expediciones
como hacen otros de la colonia?

Maria Antonia.—¢Con quién® Mamd se cansa...
Pilar, por el novio, no quiere...; ti vas a Madrid
todos los dias y los domingos vuelves rendido y de-
seoso de tranquilidad... Cabalin no cuenta...

CaBaLiN—{Gracias!

‘j»"




| ” 'Hih! |
) i
:“li it )
a 'l: I !: :
-NLnﬁ'::':h |
T
| };‘[iwu i

: ' =\I~lb|" ‘
Y

i TN )

glhul Hi |

e 1;{"

ll”u“M |
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Maria Antonia.—Pero lo mismo da. Tan con-
tenta en casa...

Luis.—¢Quieres que venga yo algin dia?

Marfa AnToNiA.—cY tus negocios? Eso no seria
razonable.

Dofa TrinipaD.—No le hagas caso, que es una
chiquilla.

Maria Antonia.—Es verdad. Ahora ya sé fija-
mente lo que soy. Una chiquilla... y me marcho a ju-
gar con las mufiecas. [{Buenas tardes, vejestoriosl!

Mutis rdpido por la izquierda.

ESCENA X

Dichos, menos Marfa ANTONIA.

Dofia TriniDAD.—Me parece que hoy estd un
poquito excitada de mas...

Caparin.—Vosotros tenéis la culpa por repren- |

derla en todo. Con su espontaneidad y su caracter
bullicioso vale cuanto pesa en brillantes; pero la
obligéis a ponerse muy seria... y ya no vale un co-
mino. Verdad que tomandola en serio la Humani-
dad entera es despreciable.

Dofa TrinipaD.—¢Nosotros también?

CaALiN.—Menos nosotros. Somos la excepcién.

Luis—No creo que tenga motivo de salud ni de
contrariedad...

Dofia TriniDAD.—(Ninguno! ¢Qué va a tener?

CaBaLiN—Sencillamente haberse cansado del
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campo.,. y ti verias cémo un viaje, por ejemplo, la
entusiasmaba.

Luis.—Haciéndole falta, hoy mismo... Pero den-
tro de poco he de ir a Paris por mis asuntos, y en-
tonces la llevo.

Casarin.—Falta, no. Era una idea mia.

Dof%a Trinmap.—Ya, ya. Mejor que aqui no
estardn en ninguna parte mientras duran estos ca-
lores de agosto.

CasaLiN.—Por eso, no. Es mentira que haga ca-
lor...

Dofa Trinipap.—jjHombre!!

CagaLiNn—Como es mentira que haga frio en di-
ciembre, ni que llueva ni que varife la temperatura
en ninguna época. [Mentira toda!

Dofa TRINIDAD.—Ya estés con alguna bobada de
las tuyas.

CaBaLiN.—Para nosotros si hay todo eso, y reu-
mas, y asmas... y otras indecencias mas; pero lo que
€s para éstos no hay nada. La juventud no sabe jamas
que tiempo hace...; ni sabe siquiera que hay tiempo.

DoNa TriNiDAD.—Ademas, ahora seria ir a gas-
tar en bobo.

CaBALIN.—A gastar sf, pero no dinero solamente,
sino fuerzas y energias; que son perjudiciales cuan-
do sobran, A la gente moza le conviene zarandearse
y variar de vez en cuando las ideas habituales. El
cambiar de ropa interior es higiénico; peroielicam* "

biar de pensamientos también lo es.
3
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Luis—¢Qué te parece a ti, Pedro? -

Pepro—Que vosotros lo resolveréis. Yo en eso
no entro mi salgo. Si os vais, bueno; si os quedais,
mejor...; pero yo hasta fin de septiembre aqui me
quedo muy a gusto. :

Dofia Trininap.—Y se aprovecha la casa, que
para algo la teniemos. :

CaBAL{N —Pongamos que no despegué los labios.

Luis—Lo més sencillo es preguntérselo a ella.

Llamdndola.

Marfa...! Marfa Antonia!

Pepro—Fsa es la mejor opinién.

Dofta Trinipap—Por ella, desde luego.

ESCENA X1

Dichos; Marfa AnToNIA, por la izquierda,

Marfa Antonia—éllamabas t, Luis?

I uis—Estamos proyectando un viaje por San
Sebastién y Biarritz.

Magfa Antonia—Bueno...

Luts—¢Prefieres irnos ahora pronto?

Marfa Antonia—Cuando quieras. Para mi es
indiferente una fecha u otra.

Luis—¢Y dejéndote la eleccion?

Marfa AnToNiA—Entonces en septiembre, a fi-
nes..., para la escapadita a Paris.

Luis—(A CasaLin)—Muy urgente no parece...

CaravLin—Lo estaba pensando yo también. Y me
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-

- sucede con mucha frecuencia que cuando cavilo

en algo que dije, suelo sacar la conclusién de que era

. preferible no haberlo dicho.

Dofa TrinipaD.—Ideas fantasticas de éste...
Mutis por la izquierda.

Luis—Yo tengo que ir para mis asuntos y en-
tonces te lleve. :

Marfa Antonia.—Perfectamente. Y. td qué in-
teres tenfas?

CaBALIN.—Ver si me convidabais, que hace tres
afios que no estuve por Biarritz.., y tengo alld una

" pasidn.

Maria Anrtonia.—¢Alguna que esta loca por ti?

CasaLin—Por mi, no. Pero loca, si...

Luis—Cuéntale a ésta tus hazafias. A nosotros,
no, que ya sabemos hasta dénde va tu imaginacién.

CapaLIN —iEnvidias! Como estos son dos bue-
nos maridos, deplorablemente buenos, les causa pe-
lusilla mis proezas... ‘

Luis.—Pico... y gracias. ¢Echamos un ajedrez,

Pedro?
PEDRO.—SI quieres...
Luis.—Pero una partida sola y sin desquite.
Pepro.—Bueno.

Marias Antonia.—¢Otra vez a sentaros?
Luis—Ya me traqueteo bien durante la semana.
Matis los dos por el foro.
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36— MANUEL LINARES RIVAS

ESCENA XII

. Maria Antonia y CasaLiN.

CagALin.—iNos dejaron solos, Maria Antonial

Maria Antonia.—(Riendo.)—¢Qué miedo, eh,
Cabalin? ,

CapAL{n —Para mi ninguno, que siempre he sa-
lido victorioso de las situaciones dificiles con las
mujeres.

Marfa AntoNTA,—¢Don Juan?

CasaLin.—Don Luis. Pero un Don Luis aventa-
jado.

Maria AnTONIA—En qué siglo?

CasaLin.—En el que estoy.

Maria AxToNIA.—Mira que te traigo un espejo..

CasaLin —Tréelo. {Yo no he temblado jamas de-
lante de ningéin enemigo! Ni ahora, de hombre he-
cho, ni antes, de joven. {Jamas!

Maria ANTONIA—¢Te acuerdas de cuando eras
joven? jQué memoria la tuya tan privilegiadal...

CaaLiyv.—Nifia, nifia..., jno me desafies! ¢Quién
te ha dicho a ti, cdndida e inexperta Maria Anto-
nia, que sea menester la juventud ni la arrogancia

varonil para conquistaros? [Vosotras os enamoras |

de cualquier cosa!

Marfs AnToNIA—Entonces comprendo tus es<

peranzas, que cualquier cosa ya lo eres...

CaeALin—iY algo més! Hablabas de Don Juan.
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¢Crees ti1 que el Tenorio las seducia con su gallarda
apostura? No, hija, no. A las mas féciles se las tras-
teaba Ciutti v a las méis dificiles las ponfa dofia Bri-
gida en punto de caramelo. Don Juan no entraba
més que a matar..., y sin aquellos dos buenos peo-
nes de brega su lista se queda en la décima parte.

Marfa Antonia—Y la tuya?

CasaLin—La mia se conservara incélume, por-
que yo no he necesitado de auxiliares. Yo solito...
iDesear... y conseguir!

Magria AnTONIA.—Tendras misica...

CapaLin.—Mejor que eso todavia. Yo no les bus-
co el corazén, que a veces no lo tienen..., ni la em-
briaguez de los sentidos, que a veces les faltan...,
ino! Busco lo infalible con las mujeres: jsu curio-
sidad! )

Maria AntoniA—Curiosas somos todas, si...;
pero no tanto.

CapaLin.—Tanto. Ese es el talismén prodigioso.
Despertar su curiosidad, intrigarlas bien..., jque
como se intriguen, perdiz muerta... y al saco!

Maris Antonia.—¢Todas?

CasaLiN.—Todas. Sin excepcion. Y mas de una
vez ha venido la hermana pequefia a que le exphi-
cara de qué modo convenci a la mayor.

Maria Antonia.—(Riendo.)—Decididamente das
miedo...

C:ABALiN.—Contigo no me lo propongo. Hay mu-
chisimas razones de carifio y de respeto, a ti y a
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los tuyos, que me impiden en absoluto semejante
villanfa... [{Pero si me lo propongo!!

Marfa ANTONIA—¢Perdiz muerta?

CapaLin—Y al saco, Maria Antonia.

Maria AntoNia—(Abrazdndole afectuosa.)—id
te quitaran cuarenta o cincuenta anos, serias temi-
ble, Cabalinl

CaALiN —( Levantdndose.)—iVaya! ¢Qué apos-
tamos?

Marfa ANTONIA—A gue me enamoro de ti?

CagaLin —No. Eso no me preocupé con ninguna.
¢A que me sigues como un corderito y haces lo que
a mi me dé la gana en cuanto yo tire de recursillo y
te intrigue un poco?

Maria ANTONIA.—Buen humor tienes...

CagALfN.—jApuesta si te atreves!

Maria AntoNiA—¢Una caja de dulces?

CagaLin—(Ddndole la mano. )—¢Dicho? _

Maris AntoniA—Dicho. Pero entendamonos.
¢En cuanto tiempo?

CasaLin—Diez minutos.

Magris Anvonia.—ijiDon Juan!!

CagarLfn.—Don Luis. Y pongo ese plazo porque
estando prevenida desconfiaras un poco, que 51
no...

Marfa Antonia—No te conocia en ese aspecto
fanfarron..., aunque naturalmente ya descarto que
es broma.

CapaLin —Pues vas a conocerme muy en serio.
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Pero ante todo has de prometerme que no te enfa-
dards después.
Maria Antonia—(Altiva.)—¢Después de qué?
Casarin—Que no te incomodarés si después de
intrigarte no sigo la prueba més adelante, para sal-
var siempre los respetos que guardo y quiero guar-
dar a los tuyos y a ti.
Maria AnTonia.—No hay gran peligro en esa
promesa...
CaALIN.—Pues hazla.
Maria Antonia—Hecha.
CaBALIN.—¢Empezamos?
Mira su reloj.
Las cuatro menos nueve minutos. Es igual. A las cua-
tro en punto se concluye mi demostracién y m th
ni yo volvemos a hablar de ella. ¢Convenidos?
Maris AnTONIA:
jOh, Cabalin!... {Yo lo imploro
de tu hidalga compasién!
jArrancame el corazén
o 4mame, porque te adoro!
CasaLin—Todo se andara. ¢Sabes lo que me
gusta mas de t?
Maria Antonia.—¢Los ojos?
Se sientan.
CasaLin.—No son feillos, no.
Maria AntoNia—¢La nariz?
CasaLin—Regularcilla.
Maria Antonia.—¢la boca?
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CapaLin—No esta mal...
Marfa Antonia—cLa figura?

CapaLin—Tampoco es para despreciar... P

cro
més que todo ello junto tu candor.

Maria Antonia—( Sorprendida.)—Cabalin...

CaBALIN—(Sin mirarla.)—Ya me figuro que te
supondras muy picara porque no ignoras cuatro pi-
cardias... Pero tengo la conviccidn absoluta de que
en el fondo de tus conocimientos hay una santa y
dichosfsima ignorancia.

Marfa AnTonia—Es posible...

CaBALIN.—Seguramente.

Maria AnToNIA.—Quedemos en candorosa, si te
agrada.

CarALfN—Y si yo fuera tu amigo predilecto haria
locuras.

Marfa Antonia—Ya las haces sin serlo.

CapaLin.—¢Ahora?

Maris AnToNIA—Ahora.

Cararfn.—Quiza. Pero eso entra en el terreno
de lo vulgarisimo. ¢Quién no las cometerfa en tal
caso? Nadie. Disculpados todes.

Marfa Anrtonia—Gracias...

CaBarin.—Y vamos a ver si ti sabes o te Imagi-
nas siquiera lo que yo serfa capaz de no hacer—¢lo
enfiendes bien?—de no hacer, si fuera tan amigo
tuyo como suponemos.

Maria AnTonia—Eso es mas complicado de adi-
vinar. Desde luego no hablarias de ello con nadie.

EN cUuErPo Y ALMA—4]

CapaLin.—iDesde luego!

Marfs Antonia.—No escribirfas...

CapaLin.—Jamdis. Es una temeridad siempre.

Marfa Antonta—No me mirarfas habiendo gen-
te, por temor a comprometerme.

Caparin—Claro que ni mirar...

Maria AnToniA—Y va no sé qué més disimulo
cabria. ¢

CaBat 2. —Pues te diré cémo entiendo yo el amor
en estas circunstancias, cuando para la mujer puede
existir un riesgo tan enorme como el que ti corres
si tu marido nos descubriera.

Meria Antonia. — (Riendo.) No nos descu-
brira.

Casarin—No sé.

Maria Anrtonia—Yo si.

Casarin—Yo no... Pero esciichame. Pues Ilevas
tia el amor a un extremo tal de adoracién y de s&
crificio... jtan grande, Marfa Antonia, tan granagl,s
que si ti me dijeras, por ejemplo: ¢ven esta tarde™
a la Biblioteca..» Deseéndolo...

Maria Antonia.—¢A la Biblioteca..?

Casarin—0 a cualquier otro sitio de la casa...
iideseandolo, volviéndome loco con la idea de ir y
verte a solas un instantel! No irfa.

Maria Antonia.—¢No irfas...?

Caparin—No. Le tendria un espanto horrible
a que tu marido..., tu madre..., tu hermana..., cual-

quiera..., nos sorprendiese; y te jugaras en esa mala
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carta tu felicidad y tu vida. {La vida también, Maria
Antonial

Marfa AntoniA—¢No irias?

CaaLiN.—1Serfa horrible!

Maria AnTONIA—Por miedo a que alguien...

CapaLin.—jjHorrible!!

Marfs AntoniA—¢Nos descubriera... me des-
cubriera asmi?

CasALfn —( Sacando el reloj.)—Menos cinco.

Riendo.

Y ya estés intrigada. Siempre me sobré tiempo
con los diez minutos...

Marfa AntoNia.—(Con ansia.)—Sigue, Cabalin.

CapaLin—Belleza, talento, fortuna... jnada como
el intrigarlas, nada!

Maria Antonia—iSigue, sigue! ¢Qué mas no
harias, qué mas?

CasALIN.—Si ahora te digo que vengas conmigo
para seguir el cuento, vienes, vienes. jSoy inven-
cible!

Marfa Antonia—Te suplico que sigas...

CaBAL{N —¢Para qué, si ya estds convencida de mi
poder sobrehumanc?

Marfa AnTonia—Es tan curiosa tu manera de
amar... Sigue, sigue.

CaBALiN.—Ademds, yo soy un sibarita refinado.
Me gusta para una mujer hermosa una habitacién
lujosisima..., y ésta es una casa vieja, destartalada...
{Aborrezco las casas viejas!
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Marfa AnToniA.—¢Por qué las aborreces?

CapaLin.—Por eso, por viejas, por destartaladas,
porque crujen las maderas de los pisos de un modo
escandaloso, sobre todo si hay silencio...

Marfa Antonia.—¢Crujen?

CagaLin.—¢No lo has notado?

Maria ANTONIA.—SE...

Caparin—La otra tarde intenté descabezar un
suefiecito... jpero cualquiera duerme aquil Apenas
si me quedaba traspuesto cuando emnpezaron a cru-
jir las dichosas tablas como si algwien corriera o ju-
gara por arriba, en la Biblioteca... Me sorprendid,
porque sabfa que estabais todos en el jardin... ¥
persuadido de que era impogible ya la siesta... pues
subf.

Maria Antonia—(Cogiéndole.)—¢A la Biblio-
teca?

CaBALiN.—A mi cuarto.

Magria AnTONIA.—¢Pero entraste?

Cagarin —Claro. A tumbarme en la cama.

Maria Antonia—Digo en la Biblioteca.

Cagarin —No recnerdo... ¢Entré... o no entré...?
No, no entré.

Marfa Antonta.—Entonces, ¢no sabes quién pudo
haber sido?

CapaLin —¢Quiénes pudieron haber sido? iNo,
no sé quiénes!

Maris Antonia.—¢Quiénes...> ¢Mas de uno? -

CasaLin—No sé... Nosé... (Mirando el reloj.)
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Las cuatro en punto y ti intrigada. La curiosidad
de las mujeres!

Marfa AnToNiA.—¢De verdad no entraste?

CazaLin.—Me debes una caja de dulces.

Marfs Antonia.—Pero dime algo mas!

CapaLfN—Hemos convenido en cortar de raiz ast
que transcurriera el tiempo marcado. Buenas tar-
des...

Marfa ANTONIA.—( Sujetdndole.)—¢Qué mas, qué
mas? ¢Th quieres darme a entender algo, Cabalin?
iMi buen Cabalin! Mi amigo...

CaaL{n —Evidentemente que si. He querido dar-
te a comprender...

Muy serio.
Y ti va lo comprendes... Que estoy en mi siglo
de hazafias y que las realizo siempre que me pro-
pongo.

Marehando.
Vaya...

Marfa Antonia.—iNo... no!

CaeaLfn.—Quieta, quieta. No vengas tras de mi...
Que yo no exhibo mis conquistas.

Marfa Antonia—Por caridad...

CasarLin—( Muy serio.)—iiQuieta!!

Riendo.
Y no seas hoba, que todo fué una invencion para
intrigarte.

Marfa AnToNIA ~—¢ Todo?

Casarin—Todo.

EN CUERPO Y ALMA—4D

Marfa Antonia—¢No entraste?

CaBaLiN.—No tuve para qué entrar, ni para qué
subir... Que jamis vine aqui a dormir la siesta.
Lo tinico cierto, absolutamente cierto..., jjes que
crujen las maderas!! Pero eso ya lo sabemos todos.

Maria AntoNia—ilo tnico!

CasaLiN—Lo tinico. Buenas tardes, Maria An-
tonia.

Mutis CaBALIN.

ESCENA XIII

Maria ANTONIA, que se queda inmévil mirando hacia el sitio
por donde desaparecié CasaLiN. Por el foro entra Penro.

Pepro.—¢Qué haces ahi sola?
Marfa Antonia.—iPedrol...

Le sefiala a la puerta.
Pepro.—No he visto quien...
Marfa AnToniA.—(Cabalin!
Pepro.—Bueno, ¢y qué?

Maria Antonia.—jCabalin lo sabel
Pepro. —(Espantado.)—¢Lo sabe?

TELON




